
 

 

 
KARBAMIDO TIRPALO (AD BLUE SKYSTIS) PIRKIMO-PARDAVIMO SUTARTIS  

2021 m. lapkričio 4 d. Nr. 2F-21/86 

Klaipėda 

 

     AB  „Smiltynės perkėla“, juridinio asmens kodas 140285526, kurios registruota buveinė yra Nemuno 
g. 8, Klaipėda, duomenys apie bendrovę kaupiami ir saugomi Lietuvos Respublikos juridinių asmenų 
registre, atstovaujama generalinio direktoriaus Mindaugo Čiako, veikiančio pagal bendrovės įstatus 
(toliau – Pirkėjas),   

ir 
UAB „Bratoil“ juridinio asmens kodas 302415165, kurio registruota buveinė yra Dvaro g. 7, Gaurės 

km, Tauragės raj. (buveinės adresas Pramonės g. 2K-1 Tauragė), duomenys apie įmonę kaupiami ir 
saugomi Lietuvos Respublikos juridinių asmenų registre, atstovaujama direktroiaus Vaidoto Mockaus, 
veikiančio (-ios) pagal bendrovės įstatus (toliau – Tiekėjas), 

toliau Pirkėjas ir Tiekėjas kiekvienas atskirai gali būti vadinami Šalimi, o abu kartu – Šalimis, 
atsižvelgdami į tai, kad 2021 m. rugsėjo 4 d. paskelbė atirą (tarptautinį) „Karbamido tirpalo (Ad 

Blue skysčio) pirkimas“ (pirkimo numeris – 562607 (toliau – Pirkimas), o Tiekėjas 2021 m. spalio 1 d. 
pateikė pasiūlymą ir buvo pripažintas Pirkimo laimėtoju, 

sudarė šią viešojo pirkimo-pardavimo sutartį (toliau – Sutartis) ir susitarė dėl Sutartyje išvardytų 
sąlygų. 

1. Bendrosios nuostatos 

1.1. Ši susitarimas susideda iš toliau nurodytų dokumentų, kurie apima „Sutarties“ sąvoką ir 
kurie ginčo atveju, taikomi tokia prioriteto tvarka: 

1.1.1. Sutartis; 
1.1.2. Sutarties priedai (išskyrus Pasiūlymą); 
1.1.3. Pirkimo dokumentai; 
1.1.4. Sutarties pakeitimai; 
1.1.5. Pasiūlymas. 
1.2. Jeigu Sutartyje nenurodyta kitaip, Sutartyje vartojamos sąvokos atitinka Pirkimo 

dokumentuose ir Viešųjų pirkimų įstatyme, Pirkimų, atliekamų vandentvarkos, energetikos, transporto 
ar pašto paslaugų srities perkančiųjų subjektų, įstatyme vartojamas sąvokas. Sutarties skyrių 
pavadinimai naudojami tik nuorodų tikslu ir negali būti naudojami aiškinant Sutartį. 

1.3. Jeigu Sutartyje nenurodyta kitaip, žodžiai, vartojami vienaskaitos forma taip pat reiškia ir 
daugiskaitą, vienos giminės žodžiai apima ir kitos giminės atitinkamus žodžius, žodžiai reiškiantys 
asmenis apima ir juridinius, ir fizinius asmenis, o nuoroda į visumą taip pat reiškia ir nuorodą į jos dalį, 
ir (kiekvienu konkrečiu atveju) atvirkščiai. 

1.4. Jeigu Sutartyje nurodyta reikšmė skaičiais ir žodžiais skiriasi, vadovaujamasi žodžiu 
nurodyta reikšme. 

1.5. Jeigu Sutartyje nenurodyta kitaip, trukmė ir terminai skaičiuojami kalendorinėmis dienomis. 
1.6. Jei pateikiamos nuorodos į teisės aktus, turi būti taikomos aktualios teisės aktų redakcijos, 

jeigu nenurodyta kitaip. 
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2. Atsakingi asmenys ir bendravimas 

2.1. Pirkėjo atstovas, atsakingas už Sutarties vykdymą – Tomas Šniepis, tel. +370 61230796, el. 
paštas t.sniepis@keltas.lt, jam nesant – Saulius Lukauskas, tel. , tel. +370 69846837, el. paštas 
s.lukauskas@keltas.lt. 

2.2. Pirkėjo atstovas, atsakingas už Sutarties ir jos pakeitimų paskelbimą – Toma Kulikauskaitė, 
jai nesant – jį pavaduojantis Pirkėjo darbuotojas. 

2.3. Tiekėjo atstovas, atsakingas už Sutarties vykdymą – Mindaugas Marčius, tel. 8-620-97433, 
el. paštas bratoil@inbox.lt. 

2.4. Šiame Skyriuje nurodyti Šalių atsakingi asmenys neturi teisės pasirašyti Sutarties pakeitimų. 
2.5. Pirkėjo elektroninio pašto adresas kuriuo, Sutarties vykdymo metu, siunčiami Tiekėjo 

pranešimai ir (ar) prašymai Pirkėjui yra: info@keltas.lt 
2.6.  Pirkėjas užsakymus teikia el. paštu bratoil@inbox.lt arba tel. nr. 8-620-97433. 
2.7. Bet kokie pranešimai, informacija, dokumentai ar korespondencija dėl Sutarties ar jos 

vykdymo turi būti įforminama raštu lietuvių kalba ir siunčiama paštu arba įteikiama asmeniškai Sutartyje 
nurodytais adresais arba šiame Sutarties skyriuje nurodytais elektroninio pašto adresais, išskyrus 
pridėtinės vertės mokesčio sąskaitas-faktūras ar sąskaitas-faktūras (toliau – sąskaita). 

2.8. Šalys įsipareigoja nedelsiant pranešti viena kitai raštu apie Sutartyje nurodytų adresų ir šiame 
Sutarties skyriuje nurodytų atsakingų asmenų duomenų bei elektroninio pašto adresų pasikeitimą. Jei 
Šalis raštu praneša kitą adresą, nuo to momento pranešimai privalo būti pristatomi naujuoju adresu. 
Šalis, tinkamai nepranešusi apie šių duomenų pasikeitimus laiku, negali reikšti pretenzijų dėl kitos Šalies 
veiksmų, atliktų vadovaujantis Sutartyje pateiktais duomenimis. 

2.9. Jei siuntėjui reikia gavimo patvirtinimo, jis nurodo tokį reikalavimą pranešime. Jei yra 
nustatytas atsakymo į raštišką pranešimą gavimo terminas, siuntėjas pranešime turi nurodyti 
reikalavimą patvirtinti raštiško pranešimo gavimą. Bet kuriuo atveju siuntėjas imasi priemonių, būtinų 
jo pranešimo gavimui užtikrinti. Jeigu informacija perduodama elektroniniu paštu, ji laikoma tinkamai 
perduota tik tuo atveju, jeigu Šalis, kuriai skirta tokia informacija, elektroniniu paštu patvirtina jos 
gavimo faktą. 

3. Subtiekimas ir specialistai 

3.1. Tiekėjas atsako už visus pagal Sutartį prisiimtus įsipareigojimus, nepaisant to, ar jiems 
vykdyti bus pasitelkiami tretieji asmenys. 

3.2. Tiekėjas patvirtina, kad Sutarties vykdymui pasitelks šiuos subtiekėjus: 
3.2.1. Netaikoma. 
3.3. Tiekėjas turi teisę Sutarties vykdymui pasitelkti naujus, 3.2.1 papunktyje nenurodytus 

subtiekėjus. Sudarius Sutartį, tačiau ne vėliau negu Sutartis pradedama vykdyti, Tiekėjas įsipareigoja 
Pirkėjui pranešti tuo metu žinomų subtiekėjų pavadinimus, kontaktinius duomenis ir jų atstovus. Pirkėjas 
taip pat reikalauja, kad Tiekėjas informuotų apie minėtos informacijos pasikeitimus visu Sutarties 
vykdymo metu, taip pat apie naujus subtiekėjus, kuriuos jis ketina pasitelkti vėliau.  

3.4. Tiekėjas gali keisti Sutartyje nurodytus subtiekėjus šiame Sutarties skyriuje nustatytais 
atvejais ir tvarka gavęs Pirkėjo rašytinį sutikimą.  

3.5. Pirkėjas Sutarties vykdymo metu gali inicijuoti subtiekėjo, numatyto Sutartyje, pakeitimą, 
raštu nurodydamas tokio keitimo motyvus. 

3.6. Naujo subtiekėjo pasitelkimą ar Sutartyje nurodyto subtiekėjo keitimą iniciuojanti Šalis turi 
raštu kreiptis į kitą Šalį ir gauti jos rašytinį sutikimą. Šalis, į kurią kreipėsi, turi atsakyti ne vėliau, kaip 
per 5 (penkias) darbo dienas ir tik pagrįstais atvejais turi teisę nesutikti su subtiekėjo pakeitimu kitais 
nei šiame Sutarties skyriuje nustatytais pagrindais. 

3.7. Subtiekėjas, kurio pajėgumais Tiekėjas rėmėsi, kad atitiktų Pirkimo dokumentuose 
nustatytus kvalifikacijos reikalavimus, gali būti keičiamas tik šiais atvejais: 
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3.7.1. kai subtiekėjas bankrutuoja, yra likviduojamas ar susidaro analogiška situacija; 
3.7.2. kai subtiekėjas dėl objektyvių priežasčių (pavyzdžiui, subtiekėjui atsisakius vykdyti 

įsipareigojimus, nutrūkus teisiniams santykiams su Tiekėju ir pan.) nebegali vykdyti visų ar dalies 
Sutartyje numatytų įsipareigojimų; 

3.7.3. sugenda Prekių tiekimui reikalinga Tiekėjo įranga, o Tiekėjas negali jos sutaisyti arba dėl 
metrologinių sąlygų ar kitų priežasčių negali į prekių tiekimo vietą pristatyti pakeičiančios ar kitos būtinos 
įrangos per ilgesnį nei 3 kalendorinių dienų terminą ar kitą Pirkėjo nurodytą terminą, kuris reikšmingai 
sutrukdytų prekių tiekimą Sutartyje nustatytus tiekimo terminus; 

3.7.4. Pirkimų įstatymo 97 str. 1 dalie s2-5 punktuose ir 2 dalyje nustatytais pagrindais keičiama 
Sutartis arba įsigyjamos papildomos Prekės; 

3.7.5. Esant kitoms Prekių tiekimui reikšmingoms ir pagrįstoms Tiekėjo organizacinės struktūros 
ar vykdomos ūkinės veiklos aplinkybėms. 

3.8. Tiekėjas privalo pakeisti subtiekėją, jei paaiškėja, kad jis atitinka Pirkimo dokumentuose 
nustatytą pašalinimo pagrindą, kuris taikomas ir Sutarties galiojimo metu. 

3.9. Jei subtiekėjui, Pirkimo dokumentuose buvo keliami kvalifikacijos reikalavimai arba 
reikalavimai dėl pašalinimo pagrindų nebuvimo, arba Tiekėjas rėmėsi subtiekėjo pajėgumais, kad atitiktų 
Pirkimo dokumentuose nustatytus kvalifikacijos reikalavimus, keičiamas ar naujai pasitelkiamas 
subtiekėjas turi atitikti atitinkamus Pirkimo dokumentuose nustatytus reikalavimus. Tiekėjas privalo 
pateikti naujo subtiekėjo kvalifikacijos atitiktį ir pašalinimo pagrindų nebuvimą patvirtinančius 
dokumentus. Naujas subtiekėjas turi turėti ne žemesnę nei Pirkimo dokumentuose. Jeigu subtiekėjas 
neatitinka kvalifikacijos reikalavimų ar atitinka bent vieną Pirkimo dokumentuose nustatytą pašalinimo 
pagrindą (jei taikoma), Pirkėjas reikalauja, kad Tiekėjas pakeistų minėtą subtiekėją reikalavimus 
atitinkančiu subtiekėju. 

3.10. Reikalavimai specialistams ir jų keitimui nekeliami. 

4. Sutarties objektas 

4.1. Sutarties objektas – karbamido tirpalo pirkimas, atitinkantys šioje Sutartyje ir Sutarties 1 
priede „Techninė specifikacija“ (toliau – „Techninė specifikacija“) nurodytus reikalavimus ir 
galiojančiuose teisės aktuose tokios rūšies (tipo) daiktams nustatytus kokybės reikalavimus (toliau – 
„Prekės“). 

4.2. Tiekėjas įsipareigoja Sutartyje nustatytomis sąlygomis, laikydamasis teisės aktuose įtvirtintų 
reikalavimų ir geriausios praktikos, perduoti Pirkėjui nuosavybės teise prekes (toliau – Prekės), kurių 
detalus aprašymas, jų kokybė, maksimalūs kiekiai ir (ar) apimtis, užsakymų tvarka, pristatymo terminai,  
vieta ir kiti kriterijai nustatyti Sutarties 1 priede „Techninė specifikacija“ (toliau – Techninė specifikacija) 
ir Sutarties 2 priede „Pasiūlymas“ (toliau – Pasiūlymas), o Pirkėjas įsipareigoja Sutartyje nustatytomis 
sąlygomis priimti Prekes ir apmokėti už jas Sutartyje nustatytomis sąlygomis ir terminais. 

4.3. Jei Prekių gamintojas nebegamina Pasiūlyme nurodyto modelio Prekių ir Tiekėjas pateikia 
Pirkėjui tai patvirtinantį gamintojo raštą ar nuorodą į gamintojo oficialiai skelbiamą informaciją, Tiekėjas 
gali pristatyti Pirkėjui to paties gamintojo kito modelio prekę nei nurodyta Pasiūlyme, atitinkančią 
Techninės specifikacijos reikalavimus. Jei gamintojas nebegamina Pasiūlyme nurodytų ir Techninę 
specifikaciją atitinkančių prekių ir Tiekėjas pateikia Pirkėjui tai patvirtinantį gamintojo raštą ar nuorodą 
į gamintojo oficialiai skelbiamą informaciją, Tiekėjas gali pristatyti Pirkėjui kito gamintojo prekę nei 
nurodyta Pasiūlyme, atitinkančią Techninės specifikacijos reikalavimus. Jeigu Pirkimo procedūrų metu 
Tiekėjas buvo pateikęs Prekių pavyzdžius, tokiu atveju, Prekės turi būti ne prastesnės kokybės nei 
pavyzdžiai. Šios Prekės turi būti pristatytos už ne didesnę nei Pasiūlyme nurodytą kainą. Norėdamas 
pasinaudoti šiuo Sutarties punktu, Tiekėjas turi raštu kreiptis į Pirkėją  ir gauti jo rašytinį sutikimą. 
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5. Kaina ir mokėjimo tvarka 

5.1. Sutarčiai taikoma kintamo įkainio kainodara, t. y. Prekių planuojama įsigyti pagal faktinį 
Pirkėjo poreikį, neviršijant maksimalios sutarties kainos, nurodytos Sutarties 5.2 punkte. Pirkėjas  
neįsipareigoja nupirkti Prekių už maksimalią sutarties kainą. 

5.2. Maksimali Sutarties kaina yra 57 600 EUR be PVM (penkiasdešimt septyni tūkstančiai šeši 
šimtai). Maksimali Sutarties kaina EUR su PVM – 69 696 (šešiasdešimt devyni tūkstančiai šeši šimtai 
devyniasdešimt devyni). 

5.3. Prekių įkainiai: 

Eil. 

Nr. 
Prekės  pavadinimas 

1 (vieno) litro 

kaina EUR be PVM 

1 (vieno) litro 

kaina EUR su PVM 

1. Karbamido tirpalas (AD Blue skystis) 0,79 0,96 

 
5.4. Įkainis yra fiksuotas, remiantis Tiekėjo pasiūlymu, ir nebus perskaičiuojamas pagal bendrą 

kainų lygio kitimą ar dėl kitų priežasčių. Įkainis apima visas tiesiogines ir netiesiogines išlaidas, 
mokesčius ir kitas sąnaudas. Mokesčių, išlaidų ir kitų sąnaudų padidėjimo riziką prisiima Tiekėjas.  

5.5.  Pasikeitus PVM tarifo dydžiui, įkainyje esantis PVM tarifas nepristatytoms Prekėms keičiamas 
(mažinamas ar didinamas) pagal Lietuvos Respublikos teisės aktus. Įkainyje esantis PVM tarifas 
perskaičiuojamas per 1 (vieną) darbo dieną nuo Lietuvos Respublikos pridėtinės vertės mokesčio 
įstatymo pakeitimo įsigaliojimo dienos. Perskaičiuotas PVM tarifas taikomas nuo perskaičiavimo 
pristatytoms Prekėms apmokėti. Pasikeitus kitiems mokesčiams įkainis nebus perskaičiuojamas. 

5.6.  Tiekėjas išrašo Pirkėjui PVM sąskaitą-faktūrą po Prekių perdavimo ir priėmimo akto 
pasirašymo. PVM sąskaitoje-faktūroje Tiekėjas privalomai turi nurodyti Sutarties numerį, mokėtiną 
sumą, apmokėjimo terminą ir kitus privalomus rekvizitus. Pirkėjas turi teisę sustabdyti mokėjimą 
Tiekėjui, jeigu PVM sąskaitoje-faktūroje nenurodytas Sutarties numeris, neteisingai nurodyta ar 
nenurodyta mokėtina suma, apmokėjimo terminas ir (ar) kiti privalomi rekvizitai, kol PVM sąskaitos-
faktūros netikslumai bus ištaisyti. Pirkėjas nedelsdamas informuoja Tiekėją apie esančius netikslumus. 
Tiekėjas, ištaisęs netikslumus, pateikia Pirkėjui tikslią PVM sąskaitą-faktūrą. 

5.7. Vykdant Sutartį, sąskaitos faktūros teikiamos tik elektroniniu būdu. Elektroninės sąskaitos 
faktūros, atitinkančios Europos elektroninių sąskaitų faktūrų standartą, kurio nuoroda paskelbta 2017 
m. spalio 16 d. Komisijos įgyvendinimo sprendime (ES) 2017/1870 dėl nuorodos į Europos elektroninių 
sąskaitų faktūrų standartą ir sintaksių sąrašo paskelbimo pagal Europos Parlamento ir Tarybos direktyvą 
2014/55/ES (OL 2017 L 266, p. 19) (toliau – Europos elektroninių sąskaitų faktūrų standartas), teikiamos 
Tiekėjo pasirinktomis priemonėmis. Europos elektroninių sąskaitų faktūrų standarto neatitinkančios 
elektroninės sąskaitos faktūros gali būti teikiamos tik naudojantis informacinės sistemos „E. sąskaita“ 
priemonėmis. Pirkėjas elektronines sąskaitas faktūras priima ir apdoroja naudodamasis informacinės 
sistemos „E. sąskaita“ priemonėmis. 

5.8. Pirkėjas sumoka Tiekėjui už Prekes ne vėliau kaip per 30 (trisdešimt) kalendorinių dienų nuo 
PVM sąskaitos-faktūros gavimo dienos.  

5.9. Pirkėjas turi teisę sulaikyti (sustabdyti) apmokėjimą, apie tai nedelsiant raštu įspėdamas 
Tiekėją: 
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5.9.1. jeigu po Prekių perdavimo ir priėmimo akto pasirašymo paaiškėja Prekių trūkumai, 
defektai, kurie buvo perdavimo metu arba kuriuos sąlygojo iki perdavimo buvusios priežastys – iki kol 
Tiekėjas visus Prekių trūkumus, defektus pašalins; 

5.9.2. kitais galiojančiuose Lietuvos Respublikos teisės aktuose numatytais atvejais. 
5.10.  Šalys susitaria, kad, nepaisant to, kas nurodyta mokėjimo pavedimuose, Pirkėjui atlikus 

mokėjimus pagal Sutartį, įmokos pirmiausiai yra skiriamos padengti anksčiausiai atsiradusiems 
įsiskolinimams (mokėjimams) pagal Sutartį, antrąja eile – netesyboms apmokėti (jeigu jos buvo 
priskaičiuotos  pagal Sutartį). 

5.11.  Jeigu Tiekėjas Sutarties vykdymui pasitelks subtiekėjus, Tiekėjui sutikus, tarp Pirkėjo, 
Tiekėjo ir subtiekėjo gali būti pasirašoma trišalė tiesioginio atsiskaitymo su subtiekėju sutartis, kurioje 
aprašoma tiesioginio atsiskaitymo su subtiekėju tvarka. Pirkėjas ne vėliau kaip per 3 (tris) darbo dienas 
nuo Sutarties pasirašymo (jei yra žinomi subtiekėjai), arba nuo informacijos apie subtiekėjo pasitelkimą 
iš Tiekėjo gavimo, raštu informuoja subtiekėjus apie tiesioginio atsiskaitymo galimybę, o subtiekėjas, 
norėdamas pasinaudoti tokia galimybe, raštu pateikia Pirkėjui prašymą ir Tiekėjo sutikimą dėl tiesioginio 
mokėjimo atlikimo jam. Subtiekėjui negali būti mokamas avansas, tiesioginis atsiskaitymas subtiekėjui 
gali būti atliekamas tik po to, kai Pirkėjas priims Prekes. Kilus ginčui tarp Tiekėjo ir subtiekėjo, jie ginčus 
sprendžia savarankiškai, Pirkėjui nedalyvaujant. Subtiekėjui išmokėtų sumų dydžiu yra mažinamos 
Tiekėjui mokėtinos sumos. 

5.12. Tiekėjui avansas nemokamas. 
5.13. Pirkėjas mokėjimus atlieka pavedimu į Sutarties 20 skyriuje „Šalių juridiniai adresai, 

rekvizitai ir parašai“ nurodytą Tiekėjo banko sąskaitą (išskyrus 5.11 papunktyje nustatytu atveju – 
pavedimai atliekami į trečiųjų asmenų sąskaitas). 

5.14. Pirkėjas turi teisę be atskiro išankstinio Tiekėjo įspėjimo sulaikyti ir (ar) išskaičiuoti 
netesybas (baudas, delspinigius) iš Tiekėjui pagal šią Sutartį mokamų sumų arba reikalavimą dėl jų 
atlyginimo nukreipti į Sutarties įvykdymo užtikrinimo dokumentą. Apie atliktą įskaitymą Pirkėjas 
informuoja Tiekėją. 

 
6. Prievolių įvykdymo užtikrinimai 

6.1. Jeigu Pirkėjas vėluoja sumokėti Tiekėjui priklausančias sumas Sutartyje nustatytais terminais, 
Tiekėjui pareikalavus, moka Tiekėjui 0,05 (penkių šimtųjų) procentų delspinigius nuo neapmokėtos 
sąskaitos dydžio, už kiekvieną uždelstą dieną. 

6.2. Jei Tiekėjas vėluoja pristatyti Prekes arba įvykdyti kitus sutartinius įsipareigojimus Sutartyje 
numatytais terminais, moka Pirkėjui 0,05 (penkių šimtųjų) procentų delspinigius nuo maksimalios 
sutarties vertės už kiekvieną uždelstą dieną. Pirkėjas turi teisę išskaičiuoti netesybų sumą iš Tiekėjui 
mokėtinų sumų. Pirkėjas neprivalo įrodyti Tiekėjui, kad patyrė nuostolių. 

6.3. Tiekėjas per 5 (penkias) darbo dienas po Sutarties pasirašymo pateikia Pirkėjui Sutarties 
įvykdymo užtikrinimą – banko garantiją (toliau – Sutarties užtikrinimas), kuri turi būti savarankiškas 
reikalavimas  arba perveda Sutarties užtikrinimo sumą į Pirkėjo banko sąskaitą LT957300010002324794. 
Sutarties užtikrinimo vertė turi būti ne mažesnė kaip 5 (penki) procentų maksimalios sutarties vertės. 
Jei Tiekėjas nepateikia Sutarties užtikrinimo per šiame papunktyje nurodytą laikotarpį, laikoma, kad 
Tiekėjas atsisakė sudaryti Sutartį. 

6.4. Prieš pateikdamas Sutarties užtikrinimą, Tiekėjas gali prašyti Pirkėjo patvirtinti, kad Tiekėjo 
siūlomą Sutarties įvykdymo užtikrinimą jis sutinka priimti. Tokiu atveju Pirkėjas privalo atsakyti Tiekėjui 
ne vėliau kaip per 3 (tris) darbo dienas nuo prašymo gavimo dienos.  

6.5. Sutarties užtikrinimu garantas privalo neatšaukiamai ir besąlygiškai įsipareigoti ne vėliau kaip 
per 15 (penkiolika) kalendorinių dienų nuo raštiško pranešimo iš Pirkėjo gavimo apie Tiekėjo Sutartyje 
nustatytų prievolių pažeidimą, dalinį ar visišką jų nevykdymą arba netinkamą vykdymą, sumokėti Pirkėjui 
Sutarties užtikrinimo sumą, pinigus pervedant į Pirkėjo nurodytą sąskaitą. Negali būti nurodyta, kad 
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garantas  atsako tik už tiesioginių nuostolių atlyginimą. Garantas neturi teisės reikalauti, kad Pirkėjas 
pagrįstų savo reikalavimą. Pirkėjas pranešime garantui nurodys, kad Sutarties užtikrinimo suma jam 
priklauso dėl to, kad Tiekėjas iš dalies ar visiškai neįvykdė Sutarties ir (arba) ji buvo nutraukta dėl 
Tiekėjo kaltės. Sutarties užtikrinimas, neatitinkantis šiame Sutarties skyriuje nustatytų reikalavimų, 
nebus priimamas. 

6.6. Jei Pirkėjas pasinaudoja Sutarties užtikrinimu, Tiekėjas, siekdamas toliau vykdyti Sutarties 
įsipareigojimus, privalo per 5 (penkias) darbo dienas nuo pranešimo, kad Pirkėjas pasinaudojo Sutarties 
užtikrinimu, gavimo pateikti naują Sutarties užtikrinimą šiame Sutarties skyriuje nurodytai sumai.  

6.7. Užtikrinimas turi galioti 1 (vienu) mėnesiu ilgiau nei Sutartyje numatytas Tiekėjo sutartinių 
įsipareigojimų įvykdymo galutinis terminas. Jei Sutarties galiojimo trukmė yra ilgesnė nei (vieneri) metai, 
Tiekėjas gali pateikti Sutarties įvykdymo užtikrinimą galiojantį 1 (vienerius) metus, jei likus ne daugiau, 
kaip 30 (trisdešimt) kalendorinių dienų iki pateikto Sutarties įvykdymo užtikrinimo galiojimo pabaigos 
bus pateikiamas naujas arba pratęstas Sutarties įvykdymo užtikrinimas sekantiems Sutarties galiojimo 
metams. Šiuo atveju Tiekėjui iki nurodyto termino nepateikus naujo arba pratęsto Sutarties įvykdymo 
užtikrinimo, Pirkėjas pareikalauja užtikrintojo sumokėti pagal galiojantį Sutarties įvykdymo užtikrinimą, 
kadangi Tiekėjas laikomas neįvykdžiusiu šiame punkte nurodyto savo įsipareigojimo. 

6.8. Jeigu Sutartyje nustatytomis sąlygomis yra pratęsiamas Prekių pristatymo terminas, Tiekėjas, 
per 5 (penkias) darbo dienas po Susitarimo dėl Prekių pristatymo termino pratęsimo pasirašymo, privalo 
Pirkėjui pateikti naują arba pratęstą užtikrinimą 1 (vienu) mėnesiu ilgesniam nei pratęsiamam Prekių 
pristatymo laikotarpiui. Susitarimas dėl Prekių pristatymo termino pratęsimo įsigalioja tik pateikus naują 
užtikrinimą (arba jo pratęsimą).  

6.9. Jei Sutarties vykdymo metu užtikrinimą išdavęs juridinis asmuo (garantas, laiduotojas) negali 
įvykdyti savo įsipareigojimų, Pirkėjas gali raštu pareikalauti Tiekėjo per 10 (dešimt) darbo dienų pateikti 
naują Sutarties įvykdymo užtikrinimą, tokiomis pačiomis sąlygomis kaip ir ankstesnysis. 

6.10. Užtikrinimas Tiekėjui grąžinamas (arba atsisakoma teisių į užtikrinimą, kai jis pasirašytas 
elektroniniu parašu) Tiekėjui praėjus 1 mėnesiui po sutarties galiojimo pabaigos. 

6.11. Tiekėjas privalo kompensuoti Pirkėjo patirtus tiesioginius nuostolius, kurių nepadengia 
Sutarties įvykdymo užtikrinimas. Šiame punkte numatytas kompensuotinos sumos apribojimas 
netaikomas jei žala atsirado dėl Šalies sąmoningo veikimo ar didelio neatsargumo, konfidencialumo 
įsipareigojimų ar intelektinės nuosavybės teisių pažeidimo. Pirkėjas atsako tik už tiesioginius nuostolius 
ar žalą, tiesiogiai ir aiškiai sukeltą to, kad Pirkėjas neįvykdė savo sutartinių įsipareigojimų dėl Pirkėjo 
kaltės. 

 
7. Šalių teisės, įsipareigojimai ir atsakomybė 

7.1. Šalys sutaria ir patvirtina, kad abi susitarė dėl Sutarties sąlygų, turi šioje Sutartyje ir teisės 
aktuose, taikomuose Prekių tiekimui, nustatytas ir (ar) kylančias iš šios Sutarties esmės teises, pareigas 
bei atsakomybę, su jomis sutinka ir įsipareigoja jų laikytis.  

7.2. Šalys įsipareigoja: 
7.2.1. vykdant Sutartį visą gautą informaciją naudoti tik su Sutartimi prisiimtų įsipareigojimų 

vykdymui, užtikrinti iš kitos Šalies gautos ar su Sutarties vykdymu susijusios informacijos 
konfidencialumą ir jos neplatinti. Konfidencialia informacija pagal Sutartį laikoma visa vykdant Sutartį 
gauta ir (ar) sužinota informacija apie kitą Šalį, jos darbuotojus, klientus ir pan. Konfidencialumo 
reikalavimai galioja Sutarties vykdymo metu ir neribotą laiką po jo. Šalis, pažeidusi šiame Sutarties 
papunktyje nustatytus įpareigojimus, privalo atlyginti kitos Šalies patirtus nuostolius. Šio punkto 
pažeidimu nebus laikoma atvejai, kai šią informaciją, vadovaujantis teisės aktais, Šalis privalo pateikti 
teisėsaugos ar kitoms institucijoms, ar paskelbti viešai; 
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7.2.2. be kitos Šalies sutikimo nenaudoti kitos Šalies pavadinimo, prekių ženklų ar informacijos 
apie šią Sutartį jokioje reklamoje, leidiniuose ir pan. Ši nuostata galioja Sutarties vykdymo metu ir 
neribotą laiką po jo. 

7.3. Tiekėjas taip pat įsipareigoja: 
7.3.1. neperduoti savo sutartinių teisių ir pareigų jokiai trečiajai šaliai, išskyrus piniginius 

reikalavimus, kaip numatyta Sutarties 5.11 papunktyje. Tiekėjas gali pasitelkti subtiekėjus ir (ar) 
specialistus Sutarties 3 skyriuje „Subtiekimas ir specialistai“ nustatyta tvarka. 

7.3.2. nuosekliai vykdyti Sutartį, nustatytu terminu pristatyti Prekes į vietą, atlikti kitus 
įsipareigojimus, numatytus Sutartyje ir Techninėje specifikacijoje, įskaitant ir Prekių trūkumų šalinimą. 
Tiekėjas pasirūpina visa būtina įranga, darbų sauga ir darbo jėga, reikalinga Sutarties vykdymui; 

7.3.3. pristatyti Prekes, atitinkančias Techninėje specifikacijoje ir Pasiūlyme nurodytą Prekių būklę, 
užtikrinant atitiktį tokios rūšies ir tokio naudojimo laiko daiktams įprastai keliamiems reikalavimams; 

7.3.4. užtikrinti, kad  Sutartį vykdys tik tokią teisę turintys asmenys, jeigu pirkimo vykdymo metu 
nebuvo tikrinama Tiekėjo kvalifikacija dėl teisės verstis atitinkama veikla arba buvo tikrinama ne visa 
apimtimi; 

7.3.5. laikytis visų galiojančių įstatymų ir kitų teisės aktų nuostatų ir užtikrinti, kad jo darbuotojai 
jų laikytųsi. Tiekėjas garantuoja Pirkėjui patirtų išlaidų  ir (ar) nuostolių atlyginimą, jei Tiekėjas ar jo 
darbuotojai nesilaikytų įstatymų, teisės aktų reikalavimų ir dėl to Pirkėjui būtų pateikti kokie nors 
reikalavimai ar pradėti procesiniai veiksmai prieš Pirkėją.  

7.3.6. užtikrinti, kad vykdydamas Sutartį nepažeis jokių trečiųjų asmenų teisių, įskaitant, bet 
neapsiribojant intelektinės nuosavybės teisėmis, taip pat atlyginti nuostolius Pirkėjui, atsiradusius dėl 
bet kokių reikalavimų, kylančių dėl konfidencialumo pažeidimo, autorinių teisių, patentų, licencijų, 
brėžinių, modelių, prekių ženklų naudojimo, išskyrus atvejus, kai toks pažeidimas atsiranda dėl Pirkėjo 
kaltės, o taip pat sumokėti visus su tuo sietinus mokesčius ir (arba) galimas baudas ne vėliau kaip per 
5 (penkias) darbo dienas nuo Pirkėjo pareikalavimo dienos; 

7.3.7. Pirkėjui paprašius, neatlygintinai, per Pirkėjo nustatytą terminą, kuris negali būti trumpesnis 
nei 5 (penkias) darbo dienos, raštu pateikti išsamią informaciją apie Sutarties vykdymą: pateikti Prekių 
tiekimo ataskaitą, nurodydamas, kokios Prekės buvo pristatytos, bei pateikdamas papildomą su Prekių 
tiekimu, susijusią informaciją; 

7.3.8. susipažinti ir vykdant sutartį laikytis Lietuvos Respublikos susisiekimo ministerijos ir jos 
reguliavimo srities įmonių, įstaigų ir bendrovių veiklos partnerių elgesio kodekso, patvirtinto Lietuvos 
Respublikos susisiekimo ministro 2020 m. rugsėjo 30 d. įsakymu Nr. 3-585 „Dėl Lietuvos Respublikos 
susisiekimo ministerijos ir jos reguliavimo srities įmonių, įstaigų ir bendrovių svarbiausių atsparumo 
korupcijai dokumentų patvirtinimo“ (toliau – Kodeksas). Susipažinti su Kodeksu ir jo pakeitimais galima 
adresu https://www.keltas.lt/apie-mus/korupcijos-prevencija/aktualus-teises-aktai/. Paslaugų teikėjas 
privalo užtikrinti, kad šio punkto ir Kodekso reikalavimų laikytųsi jo darbuotojai ir sutarties vykdymui jo 
pasitelkiamų trečiųjų asmenų darbuotojai ir kiti atstovai. 

7.3.9. vykdyti priešgaisrinės  saugos ir aplinkosaugos reikalavimus uoste prekių priėmimo-
perdavimo į Pirkėjo laivus (keltus) metu. 

7.3.10. tinkamai vykdyti kitus įsipareigojimus, numatytus Sutartyje ir galiojančiuose teisės 
aktuose. 

7.4. Pirkėjas taip pat įsipareigoja: 
7.4.1. priimti Šalių sutartu laiku pristatytas Prekes, jeigu jos atitinka šios Sutarties ir Prekėms 

taikomus kitus kokybės reikalavimus; 
7.4.2. priėmimo metu patikrinti perduodamas Prekes bei Sutartyje nustatytomis sąlygomis 

pasirašyti Prekių perdavimo-priėmimo dokumentus; 
7.4.3. sumokėti  už pristatytas Prekes Sutartyje nustatyta tvarka ir terminais; 
7.4.4. bendradarbiauti, suteikti Tiekėjui visą turimą informaciją ir (ar) dokumentus, būtinus 

tinkamam Sutarties vykdymui; 
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7.4.5. teikti atsakymus į Tiekėjo klausimus, susijusius su Prekių tiekimu; 
7.4.6. vykdyti priešgaisrinės  saugos ir aplinkosaugos reikalavimus uoste prekių priėmimo-

perdavimo į Pirkėjo laivus (keltus) metu; 
7.4.7. tinkamai vykdyti kitus įsipareigojimus, numatytus Sutartyje ir galiojančiuose teisės aktuose. 
 

8. Prekių tiekimo pristatymo ir priėmimo tvarka 

8.1. Tiekėjas privalo pristatyti Prekes per Techninėje specifikacijoje numatytus terminus į 
Techninėje specifikacijoje nurodytas vietas.  

8.2. Jeigu Prekes reikia naudoti laikantis tam tikrų taisyklių, Tiekėjas kartu su Prekėmis turi 
pateikti Pirkėjui naudojimo ir priežiūros instrukcijas lietuvių kalba, kuriose būtų detaliai aprašyta, kaip 
naudoti, prižiūrėti, reguliuoti ir taisyti bet kurias Prekes ar jų dalis. Kol šios instrukcijos nepateikiamos 
Pirkėjui, laikoma, kad pateiktos ne visos Prekės. 

8.3. Prekių perdavimas ir priėmimas įforminamas Prekių perdavimo–priėmimo aktu, kuris 
pasirašomas Tiekėjo ir Pirkėjo įgaliotų atstovų, jeigu prekės su visais jų priklausiniais, priedais ar 
dokumentais pristatyti laikantis Sutarties nuostatų. Pirkėjas turi ne vėliau kaip po 5 (penkių) darbo dienų 
pasirašyti Prekių priėmimo-perdavimo aktą arba atmesti Tiekėjo prašymą pasirašyti Prekių priėmimo-
perdavimo aktą, nurodydamas savo sprendimo motyvus bei priemones, kurių Tiekėjas privalo imtis, kad 
Prekių priėmimo-perdavimo aktas būtų pasirašytas.  

8.4. Prekių atsitiktinio žuvimo ar sugedimo rizika pereina Pirkėjui tuo metu, kai Tiekėjas jas 
perduoda Pirkėjui. Jeigu Tiekėjas pristatė Prekes laikantis Sutarties nuostatų ir apie tai raštu informavo 
Pirkėją, tačiau Pirkėjas dėl savo kaltės jų nepriėmė, Prekių atsitiktinio žuvimo ar sugedimo rizika pereina 
Pirkėjui nuo raštu gautos informacijos apie prekių pristatymą momento. 

8.5. Jei kitaip nesutarta, Pirkėjui nepereina intelektinės nuosavybės teisės, susijusios su 
Prekėmis ar jų priklausiniais, išskyrus nuosavybės teisę į Prekes.  

8.6. Tiekėjas yra atsakingas už Pirkėjo Tiekėjui saugojimui, remontui, perdarymui ir pan. 
perduotų medžiagų, prekių, jų dalių atsitiktinį žuvimą, sugedimą ar pablogėjimą. 

8.7. Pirkėjas turi teisę patikrinti (išbandyti, atlikti bandymus ar tyrimus) Prekes prieš jas 
priimdamas, per kuo trumpiausią įmanomą terminą. Prekių patikrinimo išlaidas, jei tokių yra, apmoka 
Pirkėjas. Tiekėjas, iš anksto informavęs Pirkėją, turi teisę dalyvauti Prekių patikrinime. Tiekėjas pats 
apmoka savo patirtas dalyvavimo patikrinime išlaidas (atvykimo į patikrinimą ir kt.). Pirkėjas turi teisę 
reikalauti, kad Tiekėjas atlygintų patikrinimo išlaidas, jei patikrinimo metu nustatyta, kad Prekės 
neatitinka joms keliamų reikalavimų.  

8.8. Pirkėjo atliktas Prekių patikrinimas, priėmimas ir (ar) apmokėjimas už jas nepanaikina 
Tiekėjo atsakomybės dėl bet kokio Prekių neatitikimo Sutarties reikalavimams, kuris buvo Prekių 
nuosavybės teisės perėjimo Pirkėjui momentu, net jeigu tas neatitikimas paaiškėja vėliau. Pirkėjas, per 
protingą laiką, po to, kai neatitikimą pastebėjo ar turėjo pastebėti, privalo apie tai raštu pranešti Tiekėjui 
ir nurodyti, kokių reikalavimų Prekės neatitinka.  

8.9. Jeigu perduotos Prekės neatitinka Sutartyje nustatytų kokybės reikalavimų, Pirkėjas turi 
teisę savo pasirinkimu pareikalauti, kad: 

8.9.1. netinkamos kokybės Prekes Tiekėjas pakeistų tinkamos kokybės Prekėmis;  
8.9.2. Tiekėjas neatlygintinai per Techninėje specifikacijoje, šioje Sutartyje nurodytą ar kitą šalių 

sutartą protingą terminą pašalintų ar ištaisytų Prekių trūkumus arba atlygintų Pirkėjo išlaidas jiems 
ištaisyti arba pašalinti; 

8.9.3. Tiekėjas grąžintų už kokybės reikalavimų neatitinkančias Prekes sumokėtas sumas ir 
nutraukti Sutartį, kai netinkamos kokybės daikto pardavimas yra esminis Sutarties pažeidimas. 

8.10. Jei buvo nustatyta Prekių neatitikimų, ir Tiekėjas jas pakeitė naujomis prekėmis arba 
pašalino arba ištaisė nustatytus trūkumus, Tiekėjas privalo padengti su Prekių pakeitimus susijusias 
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išlaidas (netinkamų prekių paėmimo, naujų pristatymo ir kt.) ir visas naujų Prekių patikrinimo išlaidas, 
jei tokių bus. 

8.11. Jeigu Tiekėjas nepašalina trūkumų arba nepakeičia Sutartyje nustatytų reikalavimų 
neatitinkančių prekių atitinkančiomis, Pirkėjas turi teisę reikalauti proporcingai sumažinti mokėtinas 
sumas ir mokėti tik už tas Prekes ar jų dalį, kurios atitinka Sutartyje nustatytus reikalavimus.  

 
9. Vėlavimas 

9.1. Jeigu Tiekėjas supranta, kad vėluos pristatyti Prekes arba bet kuri Šalis supranta, kad 
negalės laiku įvykdyti savo įsipareigojimų, ji privalo nedelsiant informuoti kitą Šalį apie vėlavimą ir kokią 
įtaką tai turės Sutarties vykdymui. Jei vėlavimas yra susijęs su Tiekėjo Prekių pristatymu, tiekėjas turi 
informuoti koks yra realus prekių pristatymo terminas.  

9.2. Jeigu privalo būti atlikti tam tikri veiksmai, parengta tam tikra dokumentacija, ar apmokyti 
Pirkėjo darbuotojai ir pan., vėlavimas atlikti šiuos veiksmus, laikomas Prekių pristatymo vėlavimu. 

9.3. Už įsipareigojimų vykdymo vėlavimą yra taikomos užtikrinimo priemonės, nustatytos 
Sutarties 6 skyriuje „Prievolių įvykdymo užtikrinimai“. 

 
10. Garantija 

10.1. Tiekėjas garantuoja Prekių kokybę bei paslėptų trūkumų nebuvimą. Prekių kokybė privalo 
atitikti Techninėje specifikacijoje, Sutarties sąlygose pateiktus reikalavimus, taip pat perkamų Prekių 
aprašymus, bei kokybę nustatančių dokumentų reikalavimus. 

10.2. Tiekėjas užtikrina, kad jo pristatytos Prekės (tame tarpe visos panaudotos medžiagos, 
priemonės ir kita) visiškai atitiks galiojančių teisės aktų bei Sutarties ir jos priedų reikalavimus. 

10.3. Prekėms garantija netaikoma.  
10.4. Pirkėjas turi teisę reikalauti grąžinti sumokėtą kainą ir atsisakyti Sutarties, jei reikalavimų 

Prekių kokybei pažeidimas yra esminis Sutarties pažeidimas. 
 

11. Sutarties galiojimas 

11.1. Sutartis įsigalioja kai Sutartį pasirašo abi sutarties Šalys, ir Tiekėjas pateikia Sutarties 
įvykdymo užtikrinimą (po užtikrinimo pateikimo dienos einančią dieną), ir galioja iki kol bus išnaudotas 
maksimalus prekės kiekis arba maksimali sutarties vertė, bet ne ilgiau nei 36 (trisdešimt šešis) mėnesius 
nuo Sutarties įsigaliojimo datos. Sutartis gali būti pratęsta, jei tai yra numatyta Sutarties 14 skyriuje 
„Sutarties keitimas“. 

11.2. Nutraukus Sutartį ar jai pasibaigus, lieka galioti Sutarties sąlygos, susijusios su ginčų 
nagrinėjimo tvarka, garantija bei atsiskaitymais tarp Šalių pagal šią Sutartį, taip pat visos kitos šios 
Sutarties sąlygos, kurios pagal savo esmę lieka galioti po Sutarties nutraukimo ar pasibaigimo, arba turi 
išlikti galioti, kad būtų visiškai įvykdyta ši Sutartis. 

11.3. Jei bet kuri Sutarties nuostata tampa ar pripažįstama visiškai ar iš dalies negaliojančia, tai 
neturi įtakos kitų Sutarties nuostatų galiojimui. 

 
12. Atsakomybės pagal sutartį netaikymas arba atleidimas nuo atsakomybės  

12.1. Atsakomybė pagal sutartį netaikoma, taip pat Šalys gali būti visiškai ar iš dalies atleistos 
nuo civilinės atsakomybės šiais pagrindais: 

12.1.1. dėl nenugalimos jėgos (force majeure) – taikomos Lietuvos Respublikos civilinio kodekso 
6.212 straipsnio ir Lietuvos Respublikos Vyriausybės 1996 m. liepos 15 d. nutarimo Nr. 840 „Dėl 
Atleidimo nuo atsakomybės esant nenugalimos jėgos (force majeure) aplinkybėms taisyklių 
patvirtinimo“ patvirtintų taisyklių nuostatos. Jeigu Tiekėjo subtiekėjas susiduria su nenugalimos jėgos 
aplinkybėmis, remtis šia sąlyga Tiekėjas gali tik tokiu atveju, jei negali pasitelkti kito subtiekėjo 
nepatirdamas nepagrįstų išlaidų. 
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12.1.2. dėl Europos Sąjungos valstybių veiksmų –  kai prievolę pagal Sutartį įvykdyti neįmanoma  
dėl privalomų ir nenumatytų Europos Sąjungos valstybės institucijų veiksmų (aktų), kurių Šalys neturėjo 
teisės ginčyti ir šie veiksmai negalėjo būti iš anksto numatyti. 

12.2. Šalis, prašanti ją atleisti nuo atsakomybės, privalo pranešti kitai Šaliai raštu apie šiame 
Sutarties skyriuje nurodytų aplinkybių atsiradimą nedelsiant, bet ne vėliau kaip per 3 (tris) darbo dienas 
nuo tokių aplinkybių atsiradimo ar paaiškėjimo, pateikdama įrodymus, kad ji ėmėsi visų pagrįstų 
atsargumo priemonių ir dėjo visas pastangas, kad sumažintų išlaidas ar neigiamas pasekmes, taip pat 
pranešti galimą įsipareigojimų įvykdymo terminą. Būtina pranešti ir tuomet, kai išnyksta pagrindas 
nevykdyti įsipareigojimų. 

12.3. Pagrindas atleisti nuo atsakomybės atsiranda nuo kliūties atsiradimo momento arba jeigu 
apie ją nėra laiku pranešta – nuo pranešimo momento. 

 
13. Taikoma teisė ir ginčų sprendimo tvarka 

13.1. Šalys, vykdydamos Sutarties įsipareigojimus, vadovaujasi šia Sutartimi ir Pirkimo 
dokumentais. Sutarčiai, iš jos kylantiems Šalių santykiams bei jų aiškinimui taikoma Lietuvos Respublikos 
teisė. 

13.2. Vykdant Sutartį turi būti laikomasi aplinkos apsaugos, socialinės ir darbo teisės 
įpareigojimų, nustatytų Europos Sąjungos ir Lietuvos Respublikos teisės aktuose, kolektyvinėse 
sutartyse ir Viešųjų pirkimų įstatymo 5 priede nurodytose tarptautinėse konvencijose. 

13.3. Šalių tarpusavio prieštaravimai ir nesutarimai sprendžiami derybomis tarp Šalių. 
Prieštaravimai ir nesutarimai, kurių nepavyksta išspręsti derybomis per 30 (trisdešimt) dienų, 
sprendžiami Lietuvos Respublikos teisės aktų nustatyta tvarka Lietuvos Respublikos teismuose pagal 
Pirkėjo buveinės vietą. 

 
14. Sutarties keitimas 

14.1. Sutarties vykdymas stabdomas šiais atvejais: 
14.1.1. Esant 12 skyriuje numatytoms aplinkybėms „Atsakomybės pagal sutartį netaikymas arba 

atleidimas nuo atsakomybės“ – Sutarties vykdymo terminai stabdomi nuo kliūties atsiradimo momento 
arba jeigu apie ją nėra laiku pranešta, nuo pranešimo momento ir atnaujinami kai minėtos aplinkybės 
nebetrukdo vykdyti Sutarties; 

14.1.2. esant nuo Pirkėjo priklausančių aplinkybių, dėl kurių Pirkėjas negali priimti Prekių. Pirkėjas 
turi teisę reikalauti sustabdyti Prekių pristatymą  iki atitinkamų aplinkybių pasibaigimo. Šiuo atveju 
Pirkėjas padengia dėl saugojimo priemonių taikymo Tiekėjo papildomai patirtas faktines išlaidas, jeigu 
sustabdymas trunka daugiau kaip 30 (trisdešimt) dienų ir jeigu Tiekėjas, prieš patirdamas tokias išlaidas, 
informavo Pirkėją ir nurodė numatomą papildomų išlaidų dydį. Tiekėjas privalo imtis visų priemonių, kad 
šios išlaidos būtų kuo mažesnės ir pateikti Pirkėjui trečiųjų asmenų išrašytas sąskaitas-faktūras; 

14.1.3. jei manoma, kad dėl esminių klaidų ar pažeidimų Sutartis tampa negaliojančia, – kad būtų 
galima patikrinti, ar iš tikrųjų buvo padarytos esminės klaidos ar pažeidimai. Jei įtarimai nepasitvirtina, 
Sutartis vėl pradedama vykdyti. Esminė klaida ar pažeidimas – tai bet koks Sutarties, galiojančio teisės 
akto pažeidimas ar teismo sprendimo nevykdymas, atsiradęs dėl veikimo ar neveikimo. 

14.2. Jeigu Sutartyje numatytų prievolių įvykdymo terminai buvo sustabdyti Sutartyje 
nustatytais pagrindais, jie atnaujinami pasibaigus sustabdymą lėmusioms aplinkybėms, atsižvelgiant į 
Šalių gebėjimą toliau vykdyti Sutartį ir, jeigu Sutarties vykdymas buvo sustabdytas ilgiau nei 3 (trims) 
mėnesiams – į  kitos Šalies norą nepriklausomai nuo vėlavimo gauti veiklos rezultatus. Atnaujinus 
Sutarties vykdymą, neįvykdytos prievolės privalo būti įvykdytos per tiek laiko, kiek buvo jo likę prievolių 
įvykdymui (Sutarties galiojimui) jų sustabdymo metu. 

14.3. Tiekėjui jokios papildomos išlaidos neatlyginamos, jei Sutarties vykdymo sustabdymas yra 
būtinas: dėl Tiekėjo prievolių nevykdymo, dėl įprastinių oro sąlygų pristatymo vietoje, dėl saugumo ar 



10 

 

 

tinkamo Sutarties ar bet kokios jos dalies vykdymo, jei tik ši būtinybė neatsiranda dėl Pirkėjo veiksmų 
ar neveikimo. 

14.4. Subtiekėjai ir (ar) specialistai keičiami Sutarties 3 skyriuje „Subtiekimas ir specialistai“ 
nustatyta tvarka. 

14.5. Kitais nei šiame skyriuje nustatytais atvejais Sutartis gali būti keičiama, tik jei tai galima, 
vadovaujantis Pirkimų, atliekamų vandentvarkos, energetikos, transporto ar pašto paslaugų srities 
perkančiųjų subjektų, įstatymo 97 straipsnio nuostatomis.  

14.6. Sutarties sąlygų keitimu nebus laikomas Sutarties sąlygų koregavimas Sutartyje 
numatytais atvejais, jeigu pakeitimo sąlygos buvo aiškiai, tiksliai ir nedviprasmiškai suformuluotos 
Pirkimo dokumentuose. 

14.7. Šalis, inicijuojanti Sutarties pakeitimą, pateikia kitai Šaliai raštišką prašymą keisti Sutarties 
sąlygas bei dokumentus, pagrindžiančius prašyme nurodytas aplinkybes, argumentus ir paaiškinimus, 
ar jų  kopijas. Į pateiktą prašymą pakeisti atitinkamą Sutarties sąlygą kita Šalis motyvuotai atsako per 
5 (penkias) darbo dienas. Šalims nesutarus dėl Sutarties sąlygų keitimo, Sutartis nekeičiama. Šalims 
tarpusavyje susitarus dėl Sutarties sąlygų keitimo, Sutarties keitimai įforminami Šalių susitarimu, kuris 
yra neatskiriama Sutarties dalis. 

14.8. Visi Sutarties pakeitimai, papildymai ir priedai yra laikomi neatskiriama Sutarties dalimi ir 
galioja, jeigu jie yra sudaryti raštu ir patvirtinti Šalių įgaliotų atstovų parašais. 

 
15. Sutarties nutraukimas 

15.1. Sutartis gali būti nutraukta: 
15.1.1. abiejų Šalių rašytiniu susitarimu; 
15.1.2. vienos iš Šalių iniciatyva, jeigu Sutarties 12 skyriuje „Atsakomybės pagal sutartį netaikymas 

arba atleidimas nuo atsakomybės“ nustatytos aplinkybės tęsiasi ilgiau kaip 4 (keturis) mėnesius nuo 
pranešimo apie jas gavimo dienos; 

15.1.3. jeigu per 30 (trisdešimt) dienų nuo pranešimo apie Sutarties 12 skyriuje „Atsakomybės 
pagal sutartį netaikymas arba atleidimas nuo atsakomybės“ nustatytos aplinkybes gavimo Šalims 
nepavyksta susitarti dėl reikalingų imtis veiksmų, bet kuri Šalis gali vienašališkai, nesikreipiant į teismą, 
nutraukti Sutartį raštu pranešusi kitai Šaliai prieš 14 (keturiolika) dienų. 

15.2. Pirkėjas turi teisę vienašališkai nutraukti Sutartį: 
15.2.1. Pirkimų, atliekamų vandentvarkos, energetikos, transporto ar pašto paslaugų srities 
perkančiųjų subjektų, įstatymo 98 straipsnio 1 dalyje nustatytais atvejais; 
15.2.2. kai Tiekėjas Sutarties vykdymo metu įtraukiamas į nepatikimų tiekėjų sąrašą; 
15.2.3. Tiekėjas bankrutuoja arba yra likviduojamas, sustabdo ūkinę veiklą arba teisės aktuose 

nustatyta tvarka susidaro analogiška situacija; 
15.2.4. Tiekėjas iš esmės pažeidė sutartį; 
15.2.5. Tiekėjas vėluoja pristatyti Prekes daugiau kaip 48 val.; 
15.2.6. užtikrinimą išdavęs subjektas (garantas, laiduotojas) negali įvykdyti savo įsipareigojimų ir 

Tiekėjas, Pirkėjui raštu pareikalavus, per 10 (dešimt) dienų nepateikė naujo užtikrinimo tokiomis 
pačiomis sąlygomis kaip ir ankstesnysis; 

15.2.7. paaiškėja kitos aplinkybės, dėl kurių Tiekėjas negalės tinkamai vykdyti Sutarties ir (ar) 
pristatyti Prekių ir Tiekėjas negali pateikti pagrįstų įrodymų, kad Sutartį įvykdys tinkamai. 

15.3. Tiekėjas gavęs pranešimą iš Pirkėjo dėl Sutarties nutraukimo pagal bet kurią iš 15.2 
papunktyje numatytų sąlygų, turi teisę pateikti Pirkėjui rašytinius paaiškinimus per 5 (penkias) darbo 
dienas nuo pranešimo iš Pirkėjo gavimo dienos. 

15.4. Pirkėjas, nesant Tiekėjo kaltės, turi teisę vienašališkai nutraukti Sutartį įspėjęs apie tai 
Tiekėją ne vėliau kaip prieš 30 (trisdešimt) kalendorinių dienų, nepaisydamas to, kad Tiekėjas jau 
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pradėjo ją vykdyti. Šiuo atveju Pirkėjas privalo sumokėti Tiekėjui už iki Sutarties nutraukimo pristatytas 
Prekes. 

15.5. Tiekėjas, nesikreipdamas į teismą, gali vienašališkai nutraukti Sutartį jeigu: 
15.5.1.  Pirkėjas ne dėl Tiekėjo kaltės arba Sutarties 12 skyriuje „Atsakomybės pagal sutartį 

netaikymas arba atleidimas nuo atsakomybės“ numatytų aplinkybių vėluoja atlikti mokėjimą daugiau 
kaip 40 (keturiasdešimt kalendorinių dienų) ir jeigu Tiekėjas apie vėlavimą prieš tai raštu pranešė 
Pirkėjui; 

15.5.2. Pirkėjas sustabdė Prekių pristatymo terminus dėl to, kad negali priimti Prekių ir Prekių 
pristatymo sustabdymas trunka ilgiau, kaip 3 (tris) mėnesius. 

15.6. Šalis, ketinanti vienašališkai nutraukti Sutartį, prieš 14 (keturiolika) dienų raštu praneša 
kitai Šaliai apie savo ketinimus ir nustato ne trumpesnį nei 3 (trijų) dienų terminą pranešime nurodytiems 
trūkumams ištaisyti. Jei kaltoji Šalis per pranešime nurodytą terminą nepašalina Sutarties pažeidimų, 
Sutartis laikoma nutraukta nuo termino pasibaigimo dienos. 

15.7. Nutraukiant Sutartį, Pirkėjas, dalyvaujant Tiekėjui ar jo atstovams, inventorizuoja 
pristatytas Prekes ir parengia jų aprašą. Taip pat parengiama ataskaita apie Sutarties nutraukimo dieną 
esančią Tiekėjo skolą Pirkėjui ir Pirkėjo skolą Tiekėjui. 

 
16. Sutarties esminiai pažeidimai ir (ar) vykdymas su dideliais arba nuolatiniais trūkumais 

16.1. Sutarties esminiu pažeidimu bus laikoma: 
16.1.1.  jeigu Tiekėjas nepristato Prekių per Techninėje specifikacijoje nurodytus terminus; 
16.1.2. jeigu Tiekėjas siekia padidinti Sutarties kainą (t. y. nevykdo sutarties už Sutartyje 

nustatytą kainą); 
16.1.3. jeigu Prekės yra netinkamos kokybės, arba prekių pakeitimas, trūkumų pašalinimas 

užtruktų labai ilgai ir Pirkėjas nėra suinteresuotas laukti; 
16.1.4.  Sutarties antkainis (nuolaida)/įkainis yra esminė sutarties sąlyga. Jei Tiekėjas juos 

bandys didinti ar atsisakys vykdyti sutartį už Sutarties įkainius, tai bus laikoma esminiu sutarties 
pažeidimu; 

16.1.5. jeigu Tiekėjas nepateikia naujo arba pratęsto Sutarties užtikrinimo Sutarties 6 skyriuje 
„Prievolių įvykdymo užtikrinimai“ nurodyta tvarka. (išskyrus pirminį sutarties užtikrinimą);  

16.1.6. Tiekėjas pažeidžia sutartyje nustatytus įsipareigojimus dėl konfidencialumo. 
16.2. Bus laikoma, kad Tiekėjas vykdė Sutartį su dideliais trūkumais, jeigu: 

16.2.1. Tiekėjas daugiau vėluoja pristatyti Prekes, t. y. pristato jas tik per papildomai suteiktą 
terminą – Tiekėjas moka Sutarties 6 skyriuje „Prievolių įvykdymo užtikrinimai“ nustatyto dydžio 
delspinigius ar baudą. 

16.2.2. Jeigu Pirkėjas turės patirti papildomų, Techninėje specifikacijoje nenurodytų kaip 
neįtrauktinų į įkainius išlaidų. 

16.2.3. Tiekėjas naudoja informaciją apie Sutarties vykdymą, Pirkėją, Pirkėjo logotipą, prekės 
ženklus reklamoje ar leidiniuose; 

16.2.4. jei Tiekėjas ar jo darbuotojai nesilaikytų įstatymų, teisės aktų reikalavimų ar pažeistų 
trečiųjų asmenų teises ir dėl to Pirkėjui būtų pateikti kokie nors reikalavimai ar pradėti procesiniai 
veiksmai prieš Pirkėją, o Tiekėjas nekompensuotų dėl to Pirkėjo patirtų išlaidų; 

16.2.5. jeigu Tiekėjas per Pirkėjo nustatytą terminą nepašalina nustatytų Prekių trūkumų arba 
nepakeičia Sutartyje nustatytų reikalavimų neatitinkančių prekių atitinkančiomis techninės specifikacijos 
reikalavimus, arba atsisako juos pašalinti (išskyrus atvejus, kai trūkumai yra nereikšmingi); 

16.3. Bus laikoma, kad Tiekėjas vykdė Sutartį su nuolatiniais trūkumais, jeigu: Tiekėjas daugiau 
nei vieną kartą vėluoja pristatyti Prekes - Tiekėjas moka Sutarties 6 skyriuje „Prievolių įvykdymo 
užtikrinimai“ nustatyto dydžio delspinigius ar baudą. 
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17. Kitos sąlygos 

17.1. Darbų saugos reikalavimai. Tiekėjo vadovas atsako už savo įmonės pavaldžių 
darbuotojų ir subtiekėjų darbuotojų, vykdančių prekių pristatymo ir kitas Paslaugas, pagal Sutartį, pilną 
įvadinį  instruktavimą saugiai dirbti darbo vietoje, informuoja darbuotojus apie saugius darbo metodus, 
elektrosaugos reikalavimų vykdymą ir elektrosaugos neelektrotechniniam personalui, aplinkos 
apsaugos, gaisrinės saugos, pirmosios pagalbos ir higienos teisės aktų darbo vietoje reikalavimus. 
Užtikrina darbo priemonių tinkamo naudojimo ir asmeninių apsaugos priemonių dėvėjimo ir priežiūros 
reikalavimų vykdymą, nepaisant to, kad savo bendrovėje, kurioje jie nuolat dirba, buvo instruktuoti ir 
apmokyti ir turintys galiojančius pažymėjimus, jei to reikalauja Lietuvos Respublikos teisės aktai. 

17.2. Tiekėjas užtikrina, kad Tiekėjo darbuotojai laikytųsi saugos darbe reikalavimų, vidaus 
tvarkos, higienos reikalavimų ir COVID-19 rizikos mažinimo prevencinių priemonių vykdymą,  savo 
sveikatos įvertinimo darbui, gaisrinės, elektros saugos reikalavimų ir atsakingai vykdytų teisėtus 
nurodymus, kad dirbantys darbuotojai turi reikiamų žinių, yra pasitikrinę sveikatą ir privalo turėti 
sveikatos priežiūros įstaigos išvadą, kad darbuotojas gali dirbti. 

17.3. Tiekėjas privalo užtikrinti, kad darbuotojai, pristatantys prekes, nebūtų apsvaigę nuo 
alkoholio, narkotikų, toksinių ar psichotropinių medžiagų. Jei to nesilaikoma, darbuotojai nušalinami nuo 
darbo, LR darbo kodekse numatyta tvarka. 

17.4. Tiekėjas atsako už priešgaisrinę saugą bunkeravimo laive, autocisternoje ar kt. transporto 
priemonėje, savalaikį priešgaisrinių priemonių vykdymą ir gaisro gesinimo priemonių tvarkingumą. 

17.5. Reikalavimai asmens duomenų apsaugai. Vykdydamos Sutartį, Šalys keičiasi 
informacija, kuri gali apimti asmens duomenis. Gaudamas iš Pirkėjo ir toliau tvarkydamas asmens 
duomenis, reikalingus ar susijusius su Tiekėjo pareigų pagal šią Sutartį teikimu, Tiekėjas yra 
savarankiškas asmens duomenų valdytojas Pirkėjo, kaip teikiamų asmens duomenų valdytojo, atžvilgiu. 

17.6. Vykdydamos Sutartį Šalys įsipareigoja asmens duomenų tvarkymą vykdyti teisėtai – 
laikantis Bendrojo duomenų apsaugos reglamento 2016/679 (BDAR), Lietuvos Respublikos asmens 
duomenų teisinės apsaugos įstatymo ir kitų teisės aktų, reglamentuojančių asmens duomenų tvarkymą. 

17.7. Šalių atstovų, darbuotojų ar kitų fizinių asmenų, pasitelktų Sutarčiai vykdyti duomenų 
tvarkymo teisėtumas grindžiamas būtinybe įvykdyti Sutartį arba būtinybe pasinaudoti iš Sutarties 
kylančiomis teisėmis. 

17.8. Šalys asmens duomenis saugo ne ilgiau nei to reikalauja duomenų tvarkymo tikslai ar 
numato teisės aktai, jeigu juose yra nustatytas ilgesnis duomenų saugojimas. Asmens duomenys turi 
būti saugomi tol, kol iš sutartinių santykių gali kilti pagrįstų reikalavimų arba kiek tai reikalinga Šalių 
teisėtiems interesams įgyvendinti ir apsaugoti. Nebereikalingi asmens duomenys sunaikinami.   

17.9. Gali būti tvarkomi šie Šalių vadovų, kitų darbuotojų, atsakingų asmenų ar atstovų, 
atstovaujančių Šalims, duomenys (I) vardas, pavardė; (II) kontaktiniai duomenys (darbo telefono 
numeris, darbo elektroninis paštas, darbovietės adresas; (III) užimamos pareigos; (IV) įgaliojimų 
(atstovavimo) duomenys, įskaitant atstovų asmens kodus, adresus; (V) Šalių vardu ir interesais 
vykdomas susirašinėjimas, ar kiti duomenys suformuojami Sutarties vykdymo metu. 

17.10. Tvarkomus duomenis gali gauti: (I) Šalių darbuotojai, atsakingi už Šalių tarpusavio 
bendradarbiavimą ir ryšių palaikymą, taip pat vykdantys buhalterinės apskaitos, informacinių sistemų 
priežiūros, verslo rodiklių analitikos ir verslo planavimo funkcijas; (II) informacinių sistemų, kurias Šalys 
naudoja tarpusavio santykių valdymui, teikėjai ir prižiūrėtojai; (III) mokesčių inspekcija; (IV) bankai; 
(V) Šalių pasitelkiami kiti asmenys, susiję su Sutarties vykdymu. 

17.11. Jei Šalys ketina pasinaudoti kitų tolesnių duomenų tvarkytojų paslaugomis, Šalys perduos 
kitai Šaliai informaciją apie tolesnį duomenų tvarkytoją. Tokiu atveju, Šalys privalo užtikrinti, kad tolesnis 
duomenų tvarkytojas vykdys bent tuos pačius įsipareigojimus ir įgaliojimus, kuriuos ši Sutartis nustato. 
Taip pat Šalys supranta, kad jos pačios atsakys už tolesnių duomenų tvarkytojų veiksmus ir neveikimą. 
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17.12. Šalys įsipareigoja tinkamai informuoti visus fizinius asmenis (darbuotojus, įgaliotinius, 
valdymo organų narius, savo subtiekėjų darbuotojus ir kitus atstovus), kurie bus pasitelkti Sutarčiai su 
Šalimis vykdyti, apie tai, kad jų asmens duomenys bus arba gali būti perduoti Šalims ir bus arba gali 
būti Šalių tvarkomi Sutarties vykdymo tikslais; kur ir kiek laiko asmens duomenys bus saugomi, ir kas 
turės galimybę su jais susipažinti. Šalys pažymi, kad fiziniai asmenys, kurie yra pasitelkti Sutarčiai su 
Šalimis vykdyti ir išvardinti Sutartyje, yra supažindinti su Sutartyje pateiktais jų asmeniniais duomenimis, 
ir Šalies nustatyta tvarka tam davė savo sutikimą. 

17.13. Šalys šiuo susitaria, kad po Sutarties nutraukimo ar pasibaigimo, jos sunaikins arba grąžins 
visus joms patikėtus tvarkyti asmens duomenis pagal Sutartį ir jų kopijas, nebent Europos Sąjungos 
(ES) ar jų šalies įstatymai nustato reikalavimą saugoti asmens duomenis. 

 
18. Baigiamosios nuostatos 

18.1. Sutartis sudaryta lietuvių kalba, 2 (dviem) egzemplioriais, turinčiais vienodą teisinę galią, 
po 1 (vieną) egzempliorių Pirkėjui ir Tiekėjui. 

18.2. Šalys, pasirašydamos Sutartį, patvirtina, kad ją perskaitė, suprato jos turinį ir pasekmes, 
priėmė ją kaip atitinkančią jų tikslus. 

18.3. Šiai Sutarčiai ir visoms iš šios Sutarties atsirandančioms teisėms ir pareigoms taikomi 
Lietuvos Respublikos įstatymai bei kiti norminiai teisės aktai. Sutartis sudaryta ir turi būti aiškinama 
pagal Lietuvos Respublikos teisę. 

18.4. Bet kokie nesutarimai ar ginčai, kylantys tarp Šalių dėl šios Sutarties, sprendžiami abipusiu 
susitarimu. Šalims nepavykus susitarti per 30 (trisdešimt) kalendorinių dienų, bet kokie ginčai, 
nesutarimai ar reikalavimai, kylantys iš šios Sutarties ar susiję su ja, jos pažeidimu, nutraukimu ar 
galiojimu, sprendžiami kompetentingame Lietuvos Respublikos teisme. Teritorinis teismingumas 
parenkamas pagal Pirkėjo buveinės vietą.  

19. Sutarties priedai 

19.1. Sutartis turi 2 (du) priedus, kurie yra neatskiriama Sutarties dalis: 
19.2. Priedas Nr. 1 „Techninė specifikacija“; 
19.3. Priedas Nr. 2 „Pasiūlymas“. 
 

20. Šalių juridiniai adresai, rekvizitai ir parašai 

   

Pirkėjas                                                                                  Tiekėjas:  

AB „Smiltynės perkėla“ UAB „Bratoil“ 

Adresas: Nemuno g. 8, 91191, Klaipėda 
Įmonės kodas: 140285526 
PVM kodas: LT402855219 
Tel.: (8 46) 367003 
Faks.: (8 46) 381842 
El. paštas: info@keltas.lt 
A.s. Nr.  LT957300010002324794 
AB Swedbank 
 

Adresas: Dvaro g. 7, Gaurės km. Tauragės 
raj. 
Įmonės kodas: 302415165 
PVM kodas: LT100004793514 
Tel.: (8 6) 5624039  
Faks.: (8 44) 4654846 
El. paštas: bratoil@inbox.lt 
A.s. Nr.  LT167230000006467591 
UAB Medicinos bankas 
 

Generalinis direktorius Mindaugas Čiakas Direktorius  Vaidotas Mockus 
 

(parašas)  A.V. 
 

(parašas)     A.V. 
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Sutarties 1 priedas „Techninė specifikacija“ 

 
KARBAMIDO TIRPALO LAIVAMS (KELTAMS)  PIRKIMO TECHNINĖ SPECIFIKACIJA 

 

1. SĄVOKOS IR SUTRUMPINIMAI 

1.1. Pirkėjas – AB “Smiltynės perkėla”. 
1.2. Tiekėjas - juridinis asmuo, kitos organizacijos ir jų padaliniai ar tokių asmenų grupė, su kuriuo 

Pirkėjas sudaro Sutartį. 
1.3. Sutartis – Sutartis, sudaroma tarp  Tiekėjo ir Pirkėjo dėl Pirkimo objekto. 
1.4. Pirkimo objektas – Karbamido tirpalas (toliau - AD BLUE skystis*). 
1.5. Prekės. 
1.6. Prekės ir Paslaugos pirkimo dokumentuose apibendrintai vadinamos Prekėmis, išskyrus atvejus, 

kai aiškiai nurodoma, kad apibūdinamos Prekės arba Paslaugos. 

2. PIRKIMO OBJEKTAS IR JO KAINA 

2.1. Pirkimo objektas į atskiras pirkimo dalis neskaidomas. 
2.2. Pirkimo objektas  - karbamido tirpalas ne mažesnės kaip 32 % (toliau - AD BLUE skystis) 

būsimiems naujiems varikliams, su pristatymu į Pirkėjo valdomus laivus (keltus). 
2.3. Numatomas pirkti AD BLUE skysčio kiekis per metus – apie 24 000 litrų. Galimas maksimalus 

Prekių įsigijimo kiekis per visą sutarties galiojimo laikotarpį (36 mėn.) apie 72 000 litrų.  

3. SUTARTINIŲ ĮSIPAREIGOJIMŲ VYKDYMO VIETA 

3.1. Prekių pristatymo vieta – Klaipėdos valstybinio jūrų uosto krantinės arba adresu Nemuno g. 8, 
Klaipėda. 

3.2. Pristatymas vykdomas Tiekėjo jėgomis ir lėšomis. Mokestis už pristatymą turi būti įtrauktas į 
pasiūlymo kainą. Atskiri mokėjimai atliekami nebus. 

4. REIKALAVIMAI PIRKIMO OBJEKTUI 

4.1. AD BLUE skystis bus perkamas pagal faktinį poreikį. Pirkėjas neįsipareigoja pirkti viso techninėje 
specifikacijoje nurodyto kiekio. 

4.2. Vienkartinis AD BLUE skysčio pristatymo kiekis nuo 1 000 iki 3 000 litrų. 
4.3. AD BLUE skystis privalo būti pristatytas į Pirkėjo valdomus laivus (keltus) arba adresu Nemuno 

g. 8, Klaipėda per 24 valandas po užsakymo pateikimo. Užsakymas pateikiamas elektroniniu laišku 
(elektroninio laiško adresas nurodomas sutartyje) arba SMS žinute (SMS žinučių siuntimo telefono 
numeris nurodomas sutartyje). 

4.4. AD BLUE skystis pristatomas ne mažesnėmis nei 1 000 l talpomis. Talpos privalo būti su 
gamintojo plombomis. 

4.5. Pristatant AD BLUE skystį ne į keltą, o nurodytu adresu, kartu su AD BLUE skysčio talpomis turi 
būti pateikta ir skysčio išpilstymo įranga. Išpilstymo įranga Pirkėjui pateikiama nemokamai visą sutarties 
galiojimo laikotarpiui. 

4.6. Talpos Tiekėjams bus grąžinamos ir į AD BLUE skysčio kainą neįskaičiuojama. 
4.7. Pristatant AD BLUE skystį, Tiekėjas privalo laikytis Lietuvos Respublikos keliamų aplinkosauginių, 

darbo saugos, priešgaisrinės ir kitų galiojančių teisės aktų reglamentuojančių prekių pristatymą. 
4.8. Tiekėjas AD BLUE skysčio pristatymo metu atsakingas už tinkamą skysčio perpylimą į laivus. 

Įvykus nelaimingam atsitikimui, tiekėjas įsipareigoja padengti visą žalą, padarytą Pirkėjui, gamtai ar 
kitiems tretiesiems asmenims. 

4.9. Tiekėjas turi turėti galimybę užsakytą AD BLUE skystį pristatyti bet kuriuo paros laiku, bet kurią 
savaitės dieną, įskaitant švenčių dienas. 
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4.10. AD BLUE skystis turi atitikti patvirtintą naujausią tarptautinį standartą ISO 18611 arba ISO 22241 
arba lygiaverčius standartus. 

4.11. AD BLUE skysčio kaina fiksuota visą sutarties galiojimą, tiekėjo pasiūlyta ir užfiksuota pasiūlyme. 
4.12. Tiekėjas su kiekvienu AD BLUE skysčio pristatymu privalo pateikti: 

- Pakrovimo važtaraštį, kuriame turi būti nurodytas skysčio pakrovimo vieta ir laikas, transporto 
priemonės markė ir valstybinis numeris; 

- AD BLUE skysčio kokybės sertifikatas, atitinkantis 4.13. punkte paminėtus ar lygiaverčius 
standartus, kuriame nurodytas AD BLUE skysčio sudedamosios dalies grynojo karbamido koncentracija. 

- Medžiagų saugos duomenų lapus. 
4.13. AD BLUE skysčio pristatymo priemonės (tanklaivis, autocisterna ar (kt. transporto priemone AD 

BLUE skysčiui)) privalo būti aprūpintos įranga (perpumpavimo siurbliu, tiekimo žarnomis su jungtimis), 
būtina skysčio perpumpavimui iš transporto priemonės į laivo (kelto) talpas. Pasikeitus laivo (kelto) 
priėmimo angos jungčiai, Tiekėjas savo jėgomis ir lėšomis privalo pakeisti AD BLUE skysčio tiekimo 
žarnų jungtis, kurios būtų pritaikytos laivo (kelto) AD BLUE skysčio priėmimo angos jungčiai. 

4.14. Tiekėjas Prekes perduoda laivo mechanikui arba kapitonui, kuris patvirtina gavimo faktą savo 
parašu Prekių perdavimo-priėmimo akte. 

5. PIRKĖJO IR TIEKĖJO ĮSIPAREIGOJIMAI 

5.1. Už pristatytas Prekes PVM sąskaita – faktūra išrašoma ne vėliau kaip sekančią darbo dieną po 
prekių pristatymo. 

5.2. Pirkėjui kilus įtarimui dėl pristatyto AD BLUE skysčio kokybės, pasilieka sau teisę atlikti AD BLUE 
skysčio analizę. 

 

 

 

 

 

 

 

 

* PASTABA. Techninėje specifikacijoje naudojamas karbamido tirpalo trumpinys „Ad Blue skystis“ negali būti 

siejamas su prekės ženklu AdBlue, nes ši techninė specifikacija neskirta reklamuoti produkto. Trumpinys 

pasirinktas, kaip dažniausiai naudojamas rinkoje ir tarp vartotojų žinomas karbamido tirpalo pavadinimas. 
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Sutarties 2 priedas „Pasiūlymas“ 
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